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Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER MARS 2012 
 
 

Detta dokument innehåller följande: 
 
– BILAGA I med en förteckning över de akter som rådet antog i mars 2012.1 2 

– BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehåller 

information om antagandet av lagstiftningsakter: datum för antagandet, aktuellt rådsmöte, det 

antagna dokumentets nummer och, i förekommande fall, tillämpliga röstningsregler, 

omröstningsresultat och röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. DEL II 

innehåller information om antagandet av andra akter som rådet har beslutat att offentliggöra. 

 

                                                 
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om enskilda 
punkter i budgeten. 

2 När det gäller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsförfarandet, kan 
datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet för 
den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets och 
Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare. 
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Detta dokument är också åtkomligt på internetadressen http://consilium.europa.eu under rubrikerna 
"Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", "Översikt över rådsakter". Handlingarna i översikten kan fås 
från det offentliga registret över rådets handlingar (Tillgång till rådets handlingar: Offentligt 
register). 
 

Endast de protokoll som avser slutligt antagande av lagstiftningsakter äger giltighet (åtkomliga på 

internetadressen http://consilium.europa.eu under rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", 

"Rådets protokoll". 

 

___________ 
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BILAGA I 

 

FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET 

I MARS 2012 

 

3151:a mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i Bryssel den 8 mars 
2012  
 
Europaparlamentets och rådets beslut nr 281/2012/EU av den 29 mars 2012 om ändring av beslut  
nr 573/2007/EG om inrättande av Europeiska flyktingfonden för perioden 2008–2013 som en del av 
det allmänna programmet Solidaritet och hantering av migrationsströmmar 
EUT L 92, 30.3.2012, s. 1–3 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 258/2012 av den 14 mars 2012 om 
genomförande av artikel 10 i FN:s protokoll om olaglig tillverkning av och handel med eldvapen, 
delar till eldvapen och ammunition, bifogat till Förenta nationernas konvention mot 
gränsöverskridande organiserad brottslighet (FN:s protokoll om skjutvapen), och om införande av 
exporttillstånd, import- och transiteringsåtgärder för skjutvapen, delar till skjutvapen och 
ammunition 
EUT L 94, 30.3.2012, s. 1–15 
 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2012/12/EU av den 19 april 2012 om ändring av rådets 
direktiv 2001/112/EG om fruktjuice och vissa liknande produkter avsedda som livsmedel 
EUT L 115, 27.4.2012, s. 1–11 
 
Rådets ståndpunkt vid första behandlingen inför antagandet av Europaparlamentets och rådets 
direktiv om inrättandet av ett gemensamt europeiskt järnvägsområde (omarbetning) 
18581/11 + COR 1 + COR 2 (pl) + REV 1 (el) + ADD 1 
 
Rådets slutsatser om uppföljningen av den Schengenutvärdering som gjordes 2009 och 2010 om 
Frankrike 
6334/12 
 
Rådets genomförandebeslut 2012/144/Gusp av den 8 mars 2012 om genomförande av beslut 
2010/656/Gusp om förlängning av restriktiva åtgärder mot Elfenbenskusten 
EUT L 71, 9.3.2012, s. 50–54 
 
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 193/2012 av den 8 mars 2012 om genomförande av 
förordning (EG) nr 560/2005 om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer 
och enheter mot bakgrund av situationen i Elfenbenskusten 
EUT L 71, 9.3.2012, s. 5–9 
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2009/496/EG,Euratom: Europaparlamentets, rådets, kommissionens, domstolens, revisionsrättens, 
Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs och Regionkommitténs beslut av den 26 juni 2009 
om organisationen och driften av Europeiska unionens publikationsbyrå 
EUT L 168, 30.6.2009, s. 41–47 
 
Rådets beslut om ingående av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och 
Konungariket Marocko om ömsesidiga liberaliseringsåtgärder angående jordbruksprodukter, 
bearbetade jordbruksprodukter, fisk och fiskeriprodukter, om ersättande av protokoll nr 1, 2 och 3 
och deras bilagor samt om ändring av Europa–Medelhavsavtalet om upprättande av en associering 
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Konungariket 
Marocko, å andra sidan 
15975/10 
 
2012/176/EU: Rådets beslut av den 8 mars 2012 om ingående av ett protokoll till Europa–
Medelhavsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och 
Konungariket Marocko, å andra sidan, om ett ramavtal mellan Europeiska unionen och 
Konungariket Marocko om de allmänna principerna för Konungariket Marockos deltagande i 
unionsprogram 
EGT L 90, 28.3.2012, s. 1–1 
 
Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 12/2011 Har EU:s åtgärder 
bidragit till att fiskeflottkapaciteten har anpassats till fiskemöjligheterna? 
6508/12 
 
2012/243/EU: Rådets beslut av den 8 mars 2012 om ingående av ett samarbetsmemorandum mellan 
Europeiska unionen och Internationella civila luftfartsorganisationen om en ram för utökat 
samarbete, och om fastställande av förfaranderegler 
EUT L 121, 8.5.2012, s. 16–17 
 
Rådets slutsatser om riktlinjer för att stärka den politiska förvaltningen av Schengensamarbetet 
7238/12 REV 2 
 
Rådets slutsatser om en gemensam ram för verklig och konkret solidaritet med medlemsstater som 
är utsatta för särskilda påfrestningar på sina asylsystem, även till följd av blandade 
migrationsströmmar 
7115/12 
 
Rådets slutsatser om riktlinjer för att stärka den politiska förvaltningen av Schengensamarbetet 
7238/12 REV 2 
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3152:a mötet i Europeiska unionens råd (miljö)i Bryssel den 9 mars 2012 
 
Rådets beslut om unionens ståndpunkt i gemensamma tullsamarbetskommittén EU–USA avseende 
ömsesidigt erkännande av program för godkända ekonomiska aktörer i Europeiska unionen och 
Förenta staternas program Customs-Trade Partnership against Terrorism 
6759/12 ADD 1 COR 1 (lt) 
 
Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och f.d. 
jugoslaviska republiken Makedonien om fastställande av en ram för f.d. jugoslaviska republiken 
Makedoniens deltagande i Europeiska unionens krishanteringsinsatser 
6653/12 
 
Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Bosnien 
och Hercegovina om fastställande av en ram för Bosnien och Hercegovinas deltagande i Europeiska 
unionens krishanteringsinsatser 
17177/11 
 
Rådets beslut om en färdplan för ett konkurrenskraftigt utsläppssnålt samhälle 2050 
6837/12 
 
Rådets slutsatser om en uppföljning av den 17:e sessionen i partskonferensen (COP 17) för FN:s 
ramkonvention om klimatförändringar (UNFCCC) och den 7:e sessionen i partsmötet för 
Kyotoprotokollet (CMP 7) (Durban, Sydafrika, den 28 november–9 december 2011) 
6841/12 
 
Rådets slutsatser om Rio+20: Vägar till en hållbar framtid 
6892/12 
 
3153:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor) i Bryssel den 13 
mars 2012 
 
Rådets slutsatser om revisionsrättens rapport nr 13/2011 om tullförfarande 42 
6967/12 + COR 1 + COR 2 (pt) 
 
2012/193/EU: Rådets beslut av den 13 mars 2012 om att på unionens vägnar ingå avtalet mellan 
Europeiska unionen och Republiken Island, Furstendömet Liechtenstein, Konungariket Norge och 
Schweiziska edsförbundet om dessa länders deltagande i arbetet i de kommittéer som bistår 
Europeiska kommissionen när den utövar sina genomförandebefogenheter i samband med 
genomförandet, tillämpningen och utvecklingen av Schengenregelverket 
EUT L 103, 13.4.2012, s. 3–3 
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Rådets slutsatser till EU:s ståndpunkt inför den 85:e sessionen i rådet för Internationella 
kakaoorganisationen (ICCO) (Guayaquil, Ecuador, den 26–30 mars 2012 
7148/12 REV 1 
 
Rådets beslut 2012/149/Gusp av den 13 mars 2012 om ändring av beslut 2010/638/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot Republiken Guinea 
EUT L 74, 14.3.2012, s. 8–8 
 
Rådets beslut 2012/150/Gusp av den 13 mars 2012 om ändring av beslut 2011/872/Gusp om 
uppdatering av förteckningen över personer, grupper och enheter som omfattas av artiklarna 2, 3 
och 4 i gemensam ståndpunkt 2001/931/Gusp om tillämpning av särskilda åtgärder i syfte att 
bekämpa terrorism 
EUT L 74, 14.3.2012, s. 9–10 
 
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 213/2012 av den 13 mars 2012 om ändring av 
genomförandeförordning (EU) nr 1375/2011 om genomförande av artikel 2.3 i förordning (EG)  
nr 2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter i syfte att bekämpa 
terrorism 
EUT L 74, 14.3.2012, s. 1–2 
 
2012/156/EU: Rådets genomförandebeslut av den 13 mars 2012 om indragning av 
Sammanhållningsfondens åtaganden gentemot Ungern med verkan från och med den 1 januari 2013 
EUT L 78, 17.3.2012, s. 19–20 
 
Rådets slutsatser om rapport om förvarningsmekanismen 
6905/12 REV 1 
 
2012/211/EU: Rådets beslut av den 13 mars 2012 om ändring av beslut 2011/734/EU riktat till 
Grekland i syfte att förstärka och skärpa den finanspolitiska övervakningen samt förelägga 
Grekland att vidta de åtgärder för att minska underskottet som anses nödvändiga för att komma till 
rätta med situationen med ett alltför stort underskott 
EUT L 113, 25.4.2012, s. 8–10 
 
3154:e mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor/handel) i Bryssel den 16 mars 2012  
 
Rådets slutsatser om EU:s strategi för handel, tillväxt och utveckling under nästa årtionden  
7412/12 
 
3155:e mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK OCH FISKE) i Bryssel den 19–20 mars 
2012  
 
Rådets slutsatser om en EU-strategi avseende den internationella växtskyddskonventionen (IPPC) 
7132/12 REV 1 
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Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 11/2011 Medger utformningen 
och förvaltningen av systemet med geografiska beteckningar ett ändamålsenligt system? 
7484/12 
 
Rådets beslut av den 19 mars 2012 om förnyande av mandatperioden för vice ordföranden för 
Gemenskapens växtsortsmyndighet 
EUT C 82, 21.3.2012, s. 6–6 
 
Rådets beslut 2012/159/Gusp av den 19 mars 2012 om ändring av beslut 2011/172/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot vissa personer, enheter och organ med hänsyn till situationen i Egypten 
EUT L 80, 20.3.2012, s. 18–18 
 
Rådets beslut 2012/158/Gusp av den 19 mars 2012 om ändring av beslut 2011/173/Gusp om 
restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Bosnien och Hercegovina 
EUT L 80, 20.3.2012, s. 17–17 
 
2012/177/EU: Rådets beslut av den 19 mars 2012 om ändring av beslut 1999/70/EG om de 
nationella centralbankernas externa revisorer, vad gäller de externa revisorerna för Bank of Greece 
EUT L 90, 28.3.2012, s. 21–21 
 
Rådets slutsatser om kommissionens meddelande om den gemensamma fiskeripolitikens 
internationella dimension 
7087/12 REV 1 ADD 1 COR 1 
 
3156:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation och energi) i Bryssel 
den 22 mars 2012  
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 386/2012 av den 19 april 2012 om tilldelning till 
Byrån för harmonisering inom den inre marknaden (varumärken, mönster och modeller) av 
uppgifter i samband med säkerställande av skydd för immateriella rättigheter, inbegripet 
sammanförande av företrädare för offentlig och privat sektor i ett europeiskt observatorium 
avseende intrång i immateriella rättigheter. Text av betydelse för EES 
EUT L 129, 16.5.2012, s. 1–6 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 387/2012 av den 19 april 2012 om ändring av 
rådets förordning (EG) nr 1198/2006 om Europeiska fiskerifonden vad gäller vissa bestämmelser 
om den ekonomiska förvaltningen för vissa medlemsstater som genomgår eller hotas av allvarliga 
svårigheter med avseende på deras ekonomiska stabilitet 
EUT L 129, 16.5.2012, s. 7–11 
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3157:e mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor) i Bryssel den 22 och 23 mars 2012 
 
Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och 
Republiken Albanien om fastställande av en ram för Republiken Albaniens deltagande i Europeiska 
unionens krishanteringsinsatser 
9993/11 
 
Rådets beslut 2012/174/Gusp av den 23 mars 2012 om ändring av gemensam åtgärd 2008/851/Gusp 
om Europeiska unionens militära insats i syfte att bidra till avvärjande, förebyggande och 
bekämpande av piratdåd och väpnade rån utanför Somalias kust 
EUT L 89, 27.3.2012, s. 69–71 
 
Rådets beslut 2012/173/Gusp av den 23 mars 2012 om aktivering av EU:s operationscentrum för 
GSFP-uppdragen och - insatsen på Afrikas horn 
EUT L 89, 27.3.2012, s. 66–68 
 
Rådets beslut 2012/166/Gusp av den 23 mars 2012 till stöd för Organisationen för förbud mot 
kemiska vapens (OPCW) verksamhet inom ramen för genomförandet av EU:s strategi mot 
spridning av massförstörelsevapen 
EUT L 87, 24.3.2012, s. 49–59 
 
Godkännande av den ståndpunkt som Europeiska unionen och dess medlemsstater ska inta i det 
associeringsråd som inrättats genom Europa–Medelhavsavtalet om upprättande av en associering 
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Hashemitiska 
konungariket Jordanien, å andra sidan, när det gäller antagandet av en rekommendation om 
genomförandet av ENP-handlingsplanen EU–Jordanien 
7685/12 REV 1 ADD 1 
 
Rådets beslut 2012/170/Gusp av den 23 mars 2012 om ändring av beslut 2010/573/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot ledarna i regionen Transnistrien i Republiken Moldavien 
EUT L 87, 24.3.2012, s. 92–94 
 
Rådets genomförandebeslut 2012/171/Gusp av den 23 mars 2012 om genomförande av beslut 
2010/639/Gusp om restriktiva åtgärder mot Vitryssland 
EUT L 87, 24.3.2012, s. 95–102 
 
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 265/2012 av den 23 mars 2012 om genomförande av 
artikel 8a.1 i förordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva åtgärder mot Vitryssland 
EUT L 87, 24.3.2012, s. 37–44 
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Rådets genomförandebeslut 2012/256/Gusp av den 14 maj 2012 om genomförande av rådets beslut 
2011/782/Gusp om restriktiva åtgärder mot Syrien  
EUT L 126, 15.5.2012, s. 9–11 
 
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 410/2012 av den 14 maj 2012 om genomförande av artikel 
32.1 i förordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Syrien  
EUT L 126, 15.5.2012, s. 3–5 
 
Rådets genomförandebeslut 2012/167/Gusp av den 23 mars 2012 om genomförande av beslut 
2011/486/Gusp om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, företag och enheter med 
anledning av situationen i Afghanistan  
EUT L 87, 24.3.2012, s. 60–84 
 
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 263/2012 av den 23 mars 2012 om genomförande av 
artikel 11.1 i förordning (EU) nr 753/2011 om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, 
företag och enheter med anledning av situationen i Afghanistan  
EUT L 87, 24.3.2012, s. 1–25 
 
Rådets beslut 2012/168/Gusp av den 23 mars 2012 om ändring av beslut 2011/235/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter med hänsyn till situationen i Iran  
EUT L 87, 24.3.2012, s. 85–89 
 
Rådets förordning (EU) nr 264/2012 av den 23 mars 2012 om ändring av förordning (EU)  
nr 359/2011 om restriktiva åtgärder mot vissa personer, enheter och organ med hänsyn till 
situationen i Iran  
EUT L 87, 24.3.2012, s. 26–36 
 
Rådets beslut 2012/205/Gusp av den 23 april 2012 om ändring av beslut 2010/413/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot Iran 
EUT L 110, 24.4.2012, s. 35–35 
 
Rådets förordning (EU) nr 267/2012 av den 23 mars 2012 om restriktiva åtgärder mot Iran och om 
upphävande av förordning (EU) nr 961/2010  
EUT L 88, 24.3.2012, s. 1–112 
 
Rådets slutsatser om sammanslagning och gemensamt utnyttjande av militära resurser  
7682/12 
 
Rådets slutsatser om Sahel 
8067/12 
 
Rådets slutsatser om Vitryssland 
8102/12 
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Rådets slutsatser om Syrien 
8076/12 
 
3158:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor) i Bryssel den 26 mars 2012 
 
Rådets beslut om antagande av rådets ståndpunkt om förslaget till Europeiska unionens 
ändringsbudget nr 1 för budgetåret 2012  
EUT C 116, 20.4.2012, s. 1–1 
 
2012/261/EU: Europaparlamentets och rådets beslut av den 19 april 2012 om utnyttjande av 
Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det 
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rådet och kommissionen 
om budgetdisciplin och sund ekonomisk förvaltning (ansökan EGF/2011/006 ES/Comunidad 
Valenciana Construction of buildings från Spanien)  
EUT L 130, 17.5.2012, s. 21–21 
 
2012/232/EU: Rådets genomförandebeslut av den 26 april 2012 om bemyndigande för Rumänien 
att tillämpa åtgärder som avviker från artikel 26.1 a och artikel 168 i direktiv 2006/112/EG om det 
gemensamma systemet för mervärdesskatt  
EUT L 117, 1.5.2012, s. 7–8 
 
2012/189/EU: Rådets beslut av den 26 mars 2012 om ingående av 2010 års internationella 
kakaoavtal  
EUT L 102, 12.4.2012, s. 1–1 
 
Rådets beslut om ingående av den regionala konventionen om Europa–Medelhavstäckande regler 
om förmånsursprung  
11343/10 + COR 1 (el) 
 

______________ 
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BILAGA II 
(Del I) 

INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER 
MARS 2012 

LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER 

RÖSTNINGS-
REGEL 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

3151:a mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i 
Bryssel den 8 mars 2012 

   

Europaparlamentets och rådets beslut nr 281/2012/EU av den 29 mars 2012 
om ändring av beslut nr 573/2007/EG om inrättande av Europeiska 
flyktingfonden för perioden 2008–2013 som en del av det allmänna 
programmet Solidaritet och hantering av migrationsströmmar 

6444/12 
+ COR 1 (fi) 
+ COR 2 (de) 
+ REV 1 (lt) 
+ ADD 1 
+ ADD 1 COR 1 
+ ADD 1 COR 2 
+ ADD 1 COR 3 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Röstade mot: UK 
Avstod: DK, IE 

Uttalande från kommissionen 
I en anda av kompromissvilja och för att förslaget omedelbart ska antas stöder kommissionen den slutgiltiga texten. Kommissionen konstaterar dock 
att dess initiativrätt inte påverkas vad gäller valet av rättslig grund för rättsakterna, i synnerhet i fråga om framtida användning av artikel 80 i EUF-
fördraget. 
Uttalande från rådet 
Rådet konstaterar att detta beslut påverkar inte förhandlingarna om den fleråriga budgetramen för 2014–2020 och således inte heller förhandlingarna 
om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om inrättande av asyl- och migrationsfonden för perioden 2014–2020 (KOM(2011) 751), 
inklusive frågan om huruvida specifika gemensamma EU-prioriteringar för vidarebosättning på grundval av bland annat geografiska kriterier ska 
fastställas i förordningen om asyl- och migrationsfonden för 2014–2020. 
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER 
MARS 2012 

LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER 

RÖSTNINGS-
REGEL 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 258/2012 av den 14 mars 
2012 om genomförande av artikel 10 i FN:s protokoll om olaglig 
tillverkning av och handel med eldvapen, delar till eldvapen och 
ammunition, bifogat till Förenta nationernas konvention mot 
gränsöverskridande organiserad brottslighet (FN:s protokoll om skjutvapen), 
och om införande av exporttillstånd, import- och transiteringsåtgärder för 
skjutvapen, delar till skjutvapen och ammunition 

PE-CONS 41/11 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Röstade mot: DK 

Uttalande från Tyskland, Republiken Tjeckien, Danmark, Irland och Nederländerna om den praktiska tillämpningen av artiklarna 11.2 och 
11.3 i förordningen 
När skyldigheten enligt artikel 11.2 i förordningen fullgörs om att meddela de behöriga myndigheterna i de andra medlemsstaterna alla avslag, 
upphävanden, tillfälliga upphävanden, ändringar eller återkallanden som rör exporttillstånd, och när möjligheten enligt artikel 11.3 i förordningen 
används för att konsultera de behöriga myndigheter i de andra medlemsstaterna som har utfärdat avslag, upphävanden, tillfälliga upphävanden, 
ändringar eller återkallanden, kommer Tyskland, Nederländerna, Republiken Tjeckien, Irland och Danmark att gå genom de befintliga 
kommunikationskanalerna, som redan används för att utbyta information i enlighet med artikel 4.1 i rådets gemensamma ståndpunkt 2008/944/Gusp 
(Coreu). 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2012/12/EU av den 19 april 2012 om 
ändring av rådets direktiv 2001/112/EG om fruktjuice och vissa liknande 
produkter avsedda som livsmedel 

PE-CONS 74/11 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Röstade mot: DE 
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Uttalande från Tyskland 
För Tyskland är lämpliga bestämmelser om fruktjuice av särskild betydelse. Vissa av de föreslagna bestämmelserna om ändring av direktiv 
2001/112/EG skulle dock leda till en avgjort mindre restriktiv EU-lagstiftning och innebära en försämring av kvaliteten på de berörda produkterna och 
därmed kunna vilseleda konsumenter i fråga om kvalitetsstandarden. 
Detta är särskilt relevant när det gäller de föreslagna ändringarna avseende återställande av naturliga fruktaromer till fruktjuice (som erhållits direkt 
från frukt, inte från koncentrat) och fruktjuice från koncentrat. 
• Enligt den nuvarande EU-lagstiftningen får endast fruktaromer som tillfälligt förlorats i samband med bearbetningen av fruktjuicen återställas till 
samma juice i slutet av framställningsprocessen. Den föreslagna mindre restriktiva metoden, dvs. att även tillåta tillsättning av aromer som erhållits i 
samband med andra framställningsprocesser och mer eller mindre oinskränkt tillsättning av aromer, överensstämmer inte med konsumenternas 
förväntningar vad gäller fruktjuice. 
• De föreslagna ändringarna i riktning mot frivilligt i stället för obligatoriskt återställande av aromer till fruktjuice från koncentrat vilket krävs enligt 
befintlig EU-lagstiftning leder dessutom också till försämrad kvalitet på produkterna och till att konsumenterna vilseleds. Detta är särskilt relevant i 
fråga om fruktjuice från koncentrat som innehåller flera frukter ("flerfruktsjuice") eftersom arom från en frukt av hög kvalitet som i väsentlig grad 
bidrar till den slutliga produktens smak inte längre behöver återställas enligt de föreslagna ändringarna. Konsumenterna kan med rätta vänta sig att en 
"flerfruktsjuice" innehåller naturliga fruktaromer från alla frukter som används för framställningen av den berörda fruktjuicen från koncentrat. 
Försämringen av kvaliteten på fruktjuice från koncentrat är också kopplad till de sänkta kraven vad gäller det vatten som används för återställande. 
Enligt den nuvarande EU-lagstiftningen skulle dricksvatten i allmänhet inte vara tillräckligt med tanke på de höga kvalitetsstandarderna för 
framställning av fruktjuice från koncentrat. Faktum är att användning av dricksvatten skulle kunna resultera i oavsiktlig ackumulering av till exempel 
natrium eller nitrat. 
När det gäller ändringen av direktiv 2001/112/EG skulle Tyskland mycket gärna ha sett en mer kvalitets- och konsumentinriktad lösning. Tyskland 
kan därför inte samtycka till den föreslagna kompromisstexten om ändring av direktiv 2001/112/EG, på grund av de kvarstående problemen. 
Gemensamt uttalande från Förenade kungariket, Italien, Frankrike, Grekland, Spanien och Portugal 
Förenade kungariket, Italien, Frankrike, Grekland, Spanien och Portugal uttrycker sin oro över de potentiella vidare konsekvenserna av bestämmelsen 
i bilaga I kapitel II punkt 2 femte strecksatsen andra stycket i direktivet. De betonar att en sådan bestämmelse i framtiden inte bör användas för andra 
livsmedelskategorier i förordning (EG) nr 1924/2006. De kommer att granska alla framtida förslag från kommissionen i fråga om användningen av 
påståendet "utan tillsatt socker" inom ramen för förordning (EG) nr 1924/2006 och i syfte att undvika eventuell inkonsekvens med andra relevanta 
delar av EU-lagstiftningen. 
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Europaparlamentets och rådets direktiv om inrättandet av ett gemensamt 
europeiskt järnvägsområde (omarbetning) 

18581/11 
+ COR 1 
+ COR 2 (pl) 
+ REV 1 (el) 
+ ADD 1 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Röstade mot: LU, AT 
Avstod: EE 

Uttalande från Österrike 
"Österrike stöder i princip initiativet till att omarbeta det första järnvägspaketet i syfte att förenkla regelverket inom den europeiska järnvägssektorn. 
Järnvägstransporternas konkurrenskraft som ett miljövänligt alternativ till vägtransporter är av enormt stor betydelse för Österrike. 
På europeisk nivå bör dock endast de övergripande principerna för sektorn fastställas och det bör överlåtas till staterna att organisera sin 
järnvägssektor inom ramen för de europeiska målen.  
Obligatorisk åtskillnad mellan enheter, utöver separata konton och balansräkningar, leder till oproportionerliga extra finansiella och organisatoriska 
bördor samt till ett oproportionerligt inkräktande på järnvägsföretagens frihet att fatta ekonomiska beslut, vilket Österrike inte stöder. 
Österrike förkastar därför lydelsen av artikel 13.3 och 13.6 och kan inte godta rådets ståndpunkt vid första behandlingen." 
3156:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation 
och energi) i Bryssel den 22 mars 2012 

   

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 386/2012 av den 19 april 
2012 om tilldelning till Byrån för harmonisering inom den inre marknaden 
(varumärken, mönster och modeller) av uppgifter i samband med 
säkerställande av skydd för immateriella rättigheter, inbegripet 
sammanförande av företrädare för den offentliga och privata sektorn i ett 
europeiskt observatorium för intrång i immateriella rättigheter 

PE-CONS 80/11 
+ REV 1 (sv) 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: DE 

Uttalande från rådet och kommissionen 
"Denna förordning kan inte tolkas som att den innehåller eller tillerkänner några befogenheter eller skyldigheter som omfattas av avdelning V i 
fördraget om Europeiska unionens funktionssätt." 
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Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 387/2012 av den 19 april 
2012 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1198/2006 om Europeiska 
fiskerifonden vad gäller vissa bestämmelser om den ekonomiska 
förvaltningen för vissa medlemsstater som genomgår eller hotas av allvarliga 
svårigheter med avseende på deras ekonomiska stabilitet 

PE-CONS 1/12 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: BG  

Gemensamt uttalande från kommissionen och rådet om budgetkonsekvenser 
Rådet och kommissionen anser att den aktuella förordningen också bör beaktas i ljuset av de budgetära åtstramningar som samtliga medlemsstater står 
inför och vilka vederbörligen bör återspeglas i EU:s budget för 2012 och 2013. 
Eventuella ökade utbetalningar till följd av att denna förordning träder i kraft bör täckas genom förfarandet genom vilket kommissionen presenterar 
uppdaterade belopp för betalningsbemyndiganden under rubrik 2 senast i september 2012 och om detta är nödvändigt använder den samlade 
överföringen för 2012, med förbehåll för eventuella andra behov under andra rubriker i budgetramen, och om detta fortfarande är nödvändigt lägger 
fram ett förslag till ändringsbudget endast i detta syfte. 
Rådets uttalande om medfinansiering och budgetramen 2014–2020 
Rådet bekräftar att principen om medfinansiering är en grundläggande princip för den gemensamma fiskeripolitiken eftersom den garanterar 
egenansvar och ansvarstagande för projekt och att projekt med högsta mervärde väljs. Avsteg från denna princip bör därför endast ske i undantagsfall. 
Den aktuella ändringen motiveras av den kris utan motstycke som drabbat de internationella finansmarknaderna och av den ekonomiska nedgången 
och bör inte påverka resultatet av förhandlingarna om lagstiftningspaketet för den gemensamma fiskeripolitiken för nästa finansieringsperiod. 
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Uttalande från Republiken Bulgarien 
1. Republiken Bulgarien har hela tiden stött uppfattningen att det krävs en samordnad strategi på EU-nivå för att lösa problem med anknytning till 
den finansiella och ekonomiska krisen. Krisen har lett till påfrestningar för de nationella budgetarna och problem med investeringar överallt i 
Europeiska unionen. 
2. Republiken Bulgarien har fortfarande allvarliga invändningar mot förslaget om tillfällig höjning av EU-fondernas medfinansieringssatser, när 
det gäller EU-medlemsstater som omfattas av finansiella stödprogram. 
3. Den föreslagna strategin innebär diskriminering av de medlemsstater som har gjort extremt betydande insatser under krisåren för att upprätthålla 
finansiell disciplin och budgetdisciplin och som har undvikit att hamna i likviditetssvårigheter. Förslaget borde även ha skapat mekanismer för 
stimulans av insatserna i de medlemsstater som iakttagit disciplin. Det borde även ha omfattat de medlemsstater som håller fast vid finansiell disciplin 
och budgetdisciplin men som på grund av den ekonomiska krisen även drabbats av tillfälliga svårigheter med att garantera medfinansieringen. 
4. Att en sådan strategi avvisas kan innebära "fel" incitament för dem som inte upprätthållit finansiell disciplin och budgetdisciplin. Ändringen kan 
komma att minska incitamenten för medlemsstaterna att hålla sig till stabilitets- och tillväxtpakten och en sund och hållbar finanspolitik. 
5. Denna ståndpunkt har framförts av Bulgariens premiärminister i Europeiska rådet och även i rådet (allmänna frågor) och Ekofinrådet. Den stöds 
även av Bulgariens parlament. 
3158:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor) i Bryssel den 
26 mars 2012 

   

Rådets beslut om antagande av rådets ståndpunkt om förslaget till 
Europeiska unionens ändringsbudget nr 1 för budgetåret 2012 

7422/12 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: LU, NL, SE 

_____________________
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3151:a mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i Bryssel den 8 mars 2012  
Rådets slutsatser om uppföljningen av den Schengenutvärdering som gjordes 2009 och 2010 om 
Frankrike 
6334/12 

 

Rådets genomförandebeslut 2012/144/Gusp av den 8 mars 2012 om genomförande av beslut 
2010/656/Gusp om förlängning av restriktiva åtgärder mot Elfenbenskusten 
6413/12 

 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 193/2012 av den 8 mars 2012 om genomförande av 
förordning (EG) nr 560/2005 om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer 
och enheter mot bakgrund av situationen i Elfenbenskusten 
6416/12 

 

2009/496/EG, Euratom: Europaparlamentets, rådets, kommissionens, domstolens, revisionsrättens, 
Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs och Regionkommitténs beslut av den 26 juni 2009 
om organisationen och driften av Europeiska unionens publikationsbyrå 
6402/12 

 

Rådets beslut om ingående av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och 
Konungariket Marocko om ömsesidiga liberaliseringsåtgärder angående jordbruksprodukter, 
bearbetade jordbruksprodukter, fisk och fiskeriprodukter, om ersättande av protokoll nr 1, 2 och 3 och 
deras bilagor samt om ändring av Europa–Medelhavsavtalet om upprättande av en associering mellan 
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Konungariket Marocko, å 
andra sidan 
15975/10 
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2012/176/EU: Rådets beslut av den 8 mars 2012 om ingående av ett protokoll till Europa–
Medelhavsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och 
Konungariket Marocko, å andra sidan, om ett ramavtal mellan Europeiska unionen och Konungariket 
Marocko om de allmänna principerna för Konungariket Marockos deltagande i unionsprogram 
12712/10 + COR 1 (en) 

 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 12/2011 Har EU:s åtgärder 
bidragit till att fiskeflottkapaciteten har anpassats till fiskemöjligheterna? 
6508/12 

 

2012/243/EU: Rådets beslut av den 8 mars 2012 om ingående av ett samarbetsmemorandum mellan 
Europeiska unionen och Internationella civila luftfartsorganisationen om en ram för utökat samarbete, 
och om fastställande av förfaranderegler 
9138/11 + COR 1 (fi) 

 

Rådets slutsatser om riktlinjer för att stärka den politiska förvaltningen av Schengensamarbetet 
7238/12 REV 2 

 

Rådets slutsatser om en gemensam ram för verklig och konkret solidaritet med medlemsstater som är 
utsatta för särskilda påfrestningar på sina asylsystem, även till följd av blandade migrationsströmmar 
7115/12 

 

Rådets slutsatser om riktlinjer för att stärka den politiska förvaltningen av Schengensamarbetet 
7238/12 REV 2 

 



 

 
10397/12 BL/be 19 
BILAGA II (Del II) DG F 2A  SV 

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
MARS 2012 

ANDRA AKTER 
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

3152:a mötet i Europeiska unionens råd (miljö) i Bryssel den 9 mars 2012  
Rådets beslut om unionens ståndpunkt i gemensamma tullsamarbetskommittén EU–USA avseende 
ömsesidigt erkännande av program för godkända ekonomiska aktörer i Europeiska unionen och 
Förenta staternas program Customs-Trade Partnership against Terrorism 
6759/12 ADD 1 COR 1 (lt) 

 

Uttalande från rådet 
Rådet stöder till fullo beslutet att ingå ömsesidigt erkännande mellan Europeiska unionen och USA av program för godkända ekonomiska aktörer som 
kommer att öka säkerheten i den internationella leveranskedjan och underlätta handel mellan Europeiska unionen och USA. 
I vetskap om att avsnitt V punkt 3 fjärde strecksatsen om de avtalsslutande parternas behandling av data har nationell betydelse för USA har EU och dess 
medlemsstater gått med på att undantagsvis införa denna bestämmelse. 
Om andra tredjeländer skulle vilja få en sådan bestämmelse införd i ett avtal mellan EU och ett tredjeland kommer dessa att bedömas från fall till fall och 
med hänsyn tagen till uppgiftsskydd och andra relevanta rättsliga bestämmelser.  
Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och f.d. 
jugoslaviska republiken Makedonien om fastställande av en ram för f.d. jugoslaviska republiken 
Makedoniens deltagande i Europeiska unionens krishanteringsinsatser 
6653/12 
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Uttalande från EU:s medlemsstater om EU:s tillämpning av ett rådsbeslut vid en av EU:s krishanteringsinsatser som f.d. jugoslaviska 
republiken Makedonien deltar i vad gäller avstående från skadeståndsanspråk, för f.d. jugoslaviska republiken Makedoniens deltagande i en av 
EU:s krishanteringsinsatser 
De EU-medlemsstater som tillämpar ett rådsbeslut om en EU-ledd krishanteringsinsats där f.d. jugoslaviska republiken Makedonien deltar kommer, så 
långt deras nationella rättsliga system tillåter det, att bemöda sig om att i möjligaste mån avstå från eventuella skadeståndsanspråk mot f.d. jugoslaviska 
republiken Makedonien för personskada eller dödsfall bland personalen, eller för skador på eller förlust av tillgångar som de har i sin ägo och som 
används av den EU-ledda krishanteringsinsatsen, om dessa skador, dödsfall eller förluster  
– orsakades av personal från f.d. jugoslaviska republiken Makedonien vid tjänsteutövning inom ramen för den EU-ledda krishanteringsinsatsen, utom vid 
grov vårdslöshet eller avsiktlig försummelse,  
– eller inträffade vid användning av tillgångar som ägs av f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, under förutsättning att tillgångarna användes i 
samband med insatsen, utom då personal inom den EU-ledda krishanteringsinsatsen från f.d. jugoslaviska republiken Makedonien gjort sig skyldig till 
grov vårdslöshet eller avsiktlig försummelse vid användningen av dessa tillgångar. 
Uttalande från f.d. jugoslaviska republiken Makedonien om att f.d. jugoslaviska republiken Makedonien avstår från att begära skadestånd från 
en annan stat som deltar i EU-ledda krishanteringsinsatser 
När f.d. jugoslaviska republiken Makedonien tillämpar ett rådsbeslut om en EU-ledd krishanteringsinsats, kommer landet, så långt dess nationella 
rättsliga system tillåter det, att bemöda sig om att i möjligaste mån avstå från eventuella skadeståndsanspråk mot en annan stat som deltar i den EU-ledda 
krishanteringsinsatsen för personskada eller dödsfall bland personalen, eller för skador på eller förlust av tillgångar som f.d. jugoslaviska republiken 
Makedonien har i sin ägo och som används av den EU-ledda krishanteringsinsatsen, om dessa skador, dödsfall eller förluster  
– orsakades av personal vid tjänsteutövning inom ramen för den EU-ledda krishanteringsinsatsen, utom vid grov vårdslöshet eller avsiktlig försummelse, 
eller 
– inträffade vid användning av tillgångar som ägs av en stat som deltar i den EU-ledda krishanteringsinsatsen, under förutsättning att tillgångarna 
användes i samband med insatsen, utom då personal inom den EU-ledda krishanteringsinsatsen gjort sig skyldig till grov vårdslöshet eller avsiktlig 
försummelse vid användningen av dessa tillgångar.  
Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Bosnien 
och Hercegovina om fastställande av en ram för Bosnien och Hercegovinas deltagande i Europeiska 
unionens krishanteringsinsatser 
17177/11 
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Uttalande från EU:s medlemsstater om EU:s tillämpande av ett EU-beslut vid en av EU:s krishanteringsinsats som Bosnien och Hercegovina 
deltar i när det gäller avstående från att begära skadestånd, för Bosnien och Hercegovinas deltagande i en av EU:s krishanteringsinsatser 
De EU-medlemsstater som tillämpar ett rådsbeslut om en EU-ledd krishanteringsinsats där Bosnien och Hercegovina deltar kommer, så långt som deras 
nationella rättsliga system tillåter det, att bemöda sig om att i möjligaste mån avstå från eventuella skadeståndsanspråk mot Bosnien och Hercegovina för 
personskada eller dödsfall bland personalen, eller för skador på eller förlust av tillgångar som de har i sin ägo och som används av den EU-ledda 
krishanteringsinsatsen, om dessa skador, dödsfall eller förluster  
– orsakades av personal från Bosnien och Hercegovina vid tjänsteutövning inom ramen för EU:s krishanteringsinsats, utom vid grov vårdslöshet eller 
avsiktlig försummelse,  
– eller inträffade vid användning av tillgångar som ägs av Bosnien och Hercegovina, under förutsättning att tillgångarna användes i samband med 
insatsen, utom då personal inom EU-ledda krishanteringsinsatser från Bosnien och Hercegovina gjort sig skyldig till grov vårdslöshet eller avsiktlig 
försummelse vid användningen av dessa tillgångar. 
Uttalande från Bosnien och Hercegovina om avstående från skadeståndsanspråk mot någon stat som deltar i EU-ledda krishanteringsinsatser 
När Bosnien och Hercegovina tillämpar ett rådsbeslut om en EU-ledd krishanteringsinsats, kommer landet, så långt dess nationella rättsliga system 
tillåter det, att bemöda sig om att i möjligaste mån avstå från eventuella skadeståndsanspråk mot en annan stat som deltar i den EU-ledda 
krishanteringsinsatsen för personskada eller dödsfall bland personalen, eller för skador på eller förlust av tillgångar som Bosnien och Hercegovina har i 
sin ägo och som används av den EU-ledda krishanteringsinsatsen, om dessa skador, dödsfall eller förluster  
– orsakades av personal vid tjänsteutövning inom ramen för en EU-ledd krishanteringsinsats, utom vid grov vårdslöshet eller avsiktlig försummelse,  
– eller inträffade vid användning av tillgångar som ägs av en stat som deltar i den EU-ledda krishanteringsinsatsen, under förutsättning att tillgångarna 
användes i samband med insatsen, utom då personal inom EU-ledda krishanteringsinsatser gjort sig skyldig till grov vårdslöshet eller avsiktlig 
försummelse vid användningen av dessa tillgångar. 
Rådets beslut om en färdplan för ett konkurrenskraftigt utsläppssnålt samhälle 2050 
6837/12 

 

Rådets slutsatser om en uppföljning av den 17:e sessionen i partskonferensen (COP 17) för FN:s 
ramkonvention om klimatförändringar (UNFCCC) och den 7:e sessionen i partsmötet för 
Kyotoprotokollet (CMP 7) (Durban, Sydafrika, den 28 november–9 december 2011) 
6841/12 
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Rådets slutsatser om Rio+20: Vägar till en hållbar framtid 
6892/12 

 

3153:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor) i Bryssel den 13 
mars 2012 

 

Rådets slutsatser om revisionsrättens rapport nr 13/2011 om tullförfarande 42 
6967/12 + COR 1 + COR 2 (pt) 

 

2012/193/EU: Rådets beslut av den 13 mars 2012 om att på unionens vägnar ingå avtalet mellan 
Europeiska unionen och Republiken Island, Furstendömet Liechtenstein, Konungariket Norge och 
Schweiziska edsförbundet om dessa länders deltagande i arbetet i de kommittéer som bistår 
Europeiska kommissionen när den utövar sina genomförandebefogenheter i samband med 
genomförandet, tillämpningen och utvecklingen av Schengenregelverket 
7763/10 REV 1 

 

Rådets slutsatser till EU:s ståndpunkt inför den 85:e sessionen i rådet för Internationella 
kakaoorganisationen (ICCO) (Guayaquil, Ecuador, den 26–30 mars 2012 
7148/12 REV 1 

 

Rådets beslut 2012/149/Gusp av den 13 mars 2012 om ändring av beslut 2010/638/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot Republiken Guinea 
6803/12 

 

Rådets beslut 2012/150/Gusp av den 13 mars 2012 om ändring av beslut 2011/872/Gusp om 
uppdatering av förteckningen över personer, grupper och enheter som omfattas av artiklarna 2, 3 och 
4 i gemensam ståndpunkt 2001/931/Gusp om tillämpning av särskilda åtgärder i syfte att bekämpa 
terrorism 
6996/12 

 



 

 
10397/12 BL/be 23 
BILAGA II (Del II) DG F 2A  SV 

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
MARS 2012 

ANDRA AKTER 
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 213/2012 av den 13 mars 2012 om ändring av 
genomförandeförordning (EU) nr 1375/2011 om genomförande av artikel 2.3 i förordning (EG)  
nr 2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter i syfte att bekämpa 
terrorism 
6999/12 + COR 1 (en) 

 

2012/156/EU: Rådets genomförandebeslut av den 13 mars 2012 om indragning av 
Sammanhållningsfondens åtaganden gentemot Ungern med verkan från och med den 1 januari 2013 
6952/12 + COR 1 (sl) 

 

Rådets slutsatser om rapport om förvarningsmekanismen 
6905/12 REV 1 

 

2012/211/EU: Rådets beslut av den 13 mars 2012 om ändring av beslut 2011/734/EU riktat till 
Grekland i syfte att förstärka och skärpa den finanspolitiska övervakningen samt förelägga Grekland 
att vidta de åtgärder för att minska underskottet som anses nödvändiga för att komma till rätta med 
situationen med ett alltför stort underskott 
7504/12 

 

3154:e mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor/handelsfrågor) i Bryssel den 16 mars 
2012 

 

Rådets slutsatser om EU:s strategi för handel, tillväxt och utveckling under nästa årtionden  
7412/12 

 

3155:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Bryssel den 19–20 mars 2012  
Rådets slutsatser om en EU-strategi avseende den internationella växtskyddskonventionen (IPPC) 
7132/12 REV 1 

 



 

 
10397/12 BL/be 24 
BILAGA II (Del II) DG F 2A  SV 

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
MARS 2012 

ANDRA AKTER 
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 11/2011 Medger utformningen 
och förvaltningen av systemet med geografiska beteckningar ett ändamålsenligt system? 
7484/12 

 

Rådets beslut av den 19 mars 2012 om förnyande av mandatperioden för vice ordföranden för 
Gemenskapens växtsortsmyndighet 
6757/12 

 

Rådets beslut 2012/159/Gusp av den 19 mars 2012 om ändring av beslut 2011/172/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot vissa personer, enheter och organ med hänsyn till situationen i Egypten 
7451/12 

 

Rådets beslut 2012/158/Gusp av den 19 mars 2012 om ändring av beslut 2011/173/Gusp om 
restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Bosnien och Hercegovina 
7350/12 

 

2012/177/EU: Rådets beslut av den 19 mars 2012 om ändring av beslut 1999/70/EG om de nationella 
centralbankernas externa revisorer, vad gäller de externa revisorerna för Bank of Greece 
6627/12 

 

Rådets slutsatser om kommissionens meddelande om den gemensamma fiskeripolitikens 
internationella dimension 
7087/12 REV 1 ADD 1 COR 1 

 



 

 
10397/12 BL/be 25 
BILAGA II (Del II) DG F 2A  SV 

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
MARS 2012 

ANDRA AKTER 
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

3157:e mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor) i Bryssel den 22 och 23 mars 2012  
Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken 
Albanien om fastställande av en ram för Republiken Albaniens deltagande i Europeiska unionens 
krishanteringsinsatser 
9993/11 

 

Rådets beslut 2012/174/Gusp av den 23 mars 2012 om ändring av gemensam åtgärd 2008/851/Gusp 
om Europeiska unionens militära insats i syfte att bidra till avvärjande, förebyggande och 
bekämpande av piratdåd och väpnade rån utanför Somalias kust 
6691/12 + COR 1 (de) 

 

Rådets beslut 2012/173/Gusp av den 23 mars 2012 om aktivering av EU:s operationscentrum för 
GSFP-uppdragen och - insatsen på Afrikas horn 
5643/12 

 

Rådets beslut 2012/166/Gusp av den 23 mars 2012 till stöd för Organisationen för förbud mot 
kemiska vapens (OPCW) verksamhet inom ramen för genomförandet av EU:s strategi mot spridning 
av massförstörelsevapen 
6876/12 + COR 1 (hu) 

 

Godkännande av den ståndpunkt som Europeiska unionen och dess medlemsstater ska inta i det 
associeringsråd som inrättats genom Europa–Medelhavsavtalet om upprättande av en associering 
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Hashemitiska 
konungariket Jordanien, å andra sidan, när det gäller antagandet av en rekommendation om 
genomförandet av ENP-handlingsplanen EU–Jordanien 
7685/12 REV 1 ADD 1 

 



 

 
10397/12 BL/be 26 
BILAGA II (Del II) DG F 2A  SV 

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
MARS 2012 

ANDRA AKTER 
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

Uttalande från kommissionen till följd av antagandet av rådets slutsatser om den ståndpunkt som EU ska inta i associeringsrådet EU–Jordanien 
Kommissionen noterar att den slutliga text som antogs av rådet avviker från det ursprungliga förslaget, i vilket ett enda rådsbeslut förutsågs, i linje med 
praxis innan Lissabonfördraget trädde i kraft. Kommissionen utgår ifrån att det förfarande som har följts i detta fall inte utgör ett prejudikat för det 
förfarande som ska användas för antagandet av framtida unionsståndpunkter i fråga om andra handlingsplaner. 
Rådets beslut 2012/170/Gusp av den 23 mars 2012 om ändring av beslut 2010/573/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot ledarna i regionen Transnistrien i Republiken Moldavien 
7631/12 

 

Rådets genomförandebeslut 2012/171/Gusp av den 23 mars 2012 om genomförande av beslut 
2010/639/Gusp om restriktiva åtgärder mot Vitryssland 
7758/12 ADD 1 

 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 265/2012 av den 23 mars 2012 om genomförande av artikel 
8a.1 i förordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva åtgärder mot Vitryssland 
7760/12 ADD 1 

 

Rådets genomförandebeslut 2012/256/Gusp av den 14 maj 2012 om genomförande av rådets beslut 
2011/782/Gusp om restriktiva åtgärder mot Syrien 
7762/12 ADD 1 

 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 410/2012 av den 14 maj 2012 om genomförande av artikel 
32.1 i förordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Syrien 
7763/12 ADD 1 

 

Rådets genomförandebeslut 2012/167/Gusp av den 23 mars 2012 om genomförande av beslut 
2011/486/Gusp om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, företag och enheter med 
anledning av situationen i Afghanistan 
7013/12  

 



 

 
10397/12 BL/be 27 
BILAGA II (Del II) DG F 2A  SV 

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
MARS 2012 

ANDRA AKTER 
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 263/2012 av den 23 mars 2012 om genomförande av artikel 
11.1 i förordning (EU) nr 753/2011 om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, företag och 
enheter med anledning av situationen i Afghanistan 
7020/12 + ADD 1 REV 1  

 

Rådets beslut 2012/168/Gusp av den 23 mars 2012 om ändring av beslut 2011/235/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter med hänsyn till situationen i Iran 
7628/12 ADD 1 REV 1 

 

Rådets förordning (EU) nr 264/2012 av den 23 mars 2012 om ändring av förordning (EU)  
nr 359/2011 om restriktiva åtgärder mot vissa personer, enheter och organ med hänsyn till situationen 
i Iran 
7740/12 ADD 1 COR 1 

 

Rådets beslut 2012/205/Gusp av den 23 april 2012 om ändring av beslut 2010/413/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot Iran 
7630/12 

 

Rådets förordning (EU) nr 267/2012 av den 23 mars 2012 om restriktiva åtgärder mot Iran och om 
upphävande av förordning (EU) nr 961/2010 
6697/12 

 

Statement by the Council and the Commission 
1. Delegationerna har beslutat att undersöka frågan om behovet av att trygga kontinuiteten i tjänster som tillhandahålls enligt säkerhets- och 
underhållsavtal för tillgångar som används i samband med prospektering eller exploatering av kolväten inom Europeiska unionen, i syfte att undvika 
risken för miljöskada och risken för att dessa tillgångar förstörs. 
2. Rådet och kommissionen har beslutat att de senast vid mötet i rådet (utrikes frågor) i maj 2012 ska se över undantaget (tillämpligt till och med den 1 
juli 2012) i artikel 12.2 i rådets förordning angående direkt eller indirekt tillhandahållande av försäkring för ansvar gentemot tredje part och 
miljöansvarsförsäkring och återförsäkring. I det fortsatta arbetet med denna översyn kommer rådet och kommissionen att ta vederbörlig hänsyn till 
tillgången till och priset på råolja och petroleumprodukter som produceras i andra länder än Iran och till effekterna på de globala oljemarknaderna och på 
tredjeländer som vidtar liknande åtgärder mot Iran till följd av att detta undantag upphör att gälla.  



 

 
10397/12 BL/be 28 
BILAGA II (Del II) DG F 2A  SV 

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
MARS 2012 

ANDRA AKTER 
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om sammanslagning och gemensamt utnyttjande av militära resurser 
7682/12 

 

Rådets slutsatser om Sahel 
8067/12 

 

Rådets slutsatser om Vitryssland 
8102/12 

 

Rådets slutsatser om Syrien 
8076/12 

 

3158:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor) i Bryssel den 26 mars 2012  
2012/261/EU: Europaparlamentets och rådets beslut av den 19 april 2012 om utnyttjande av 
Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det 
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rådet och kommissionen 
om budgetdisciplin och sund ekonomisk förvaltning (ansökan EGF/2011/006 ES/Comunidad 
Valenciana Construction of buildings från Spanien) 
7377/12 

 

2012/232/EU: Rådets genomförandebeslut av den 26 april 2012 om bemyndigande för Rumänien att 
tillämpa åtgärder som avviker från artikel 26.1 a och artikel 168 i direktiv 2006/112/EG om det 
gemensamma systemet för mervärdesskatt 
7009/12 + REV 1 (da) 

 

2012/189/EU: Rådets beslut av den 26 mars 2012 om ingående av 2010 års internationella kakaoavtal 
7711/12 

 

Rådets beslut om ingående av den regionala konventionen om Europa–Medelhavstäckande regler om 
förmånsursprung 
11343/10 + COR 1 (el) 

 

________________________ 


